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Under the Roman Empire,

Lyon was the most
prosperous city in Gaul.
Today, it is considered one of
the most beautiful cities of
France. It has preserved and

enhanced its artistic patrimony,

with a great quantity of
marvellous buildings and
churches which are under the
patronage of Unesco.

Citta pit prospera della Gallia

durante I'impero romano,
Lione ha conservato e
valorizzato il suo patrimonio
artistico ed é considerata
tuttora una delle citta pio belle
della Francia. | suoi numerosi,
splendidi edifici civili e
religiosi sono posti sotto il

patrocinio dell’Unesco.



The Grand Hotel of Lyon
stands on the banks of

the Rhone. It is situated in the
historic centre, in the
business area of the town,

between Bellecour and

the Opera.

At the Grand Hotel, the
harmony of traditional French
charm combines perfectly
with the most modern of

comforts.




Refined living spaces,

with perfect service,

designed to offer
an oasis of elegant
tranquillity to guests.

Spazi eleganti,
perfettamente serviti,
studiati per offrire ad
ogni ospite un’oasi di

elegante tranquillita.

AMBIENTS

| AMBIENTI

' B
.-




ROOMS | CAMERE

Spacious, elegant and,

above all, comfortable rooms.
Privacy and faultless service
ensure an unforgettable stay.
The spacious Suites boast
private sitting-rooms
furnished in perfect art deco
style, that are enriched

by rich marble and elegant
furniture. They are

equipped with the

most advanced technologies.
A magnificent and
suggestive view adds to the

luxury of these rooms.

Camere spaziose, eleganti

e soprattutto confortevoli.
Privacy e un servizio
d’eccezione coronano

ogni soggiorno.

Le Suite vantano salottini in
perfetto stile art deco,
arredi preziosi, marmi
pregiati, e ampi spazi
dotati delle pit moderne
tecnologie. Bellissima e

suggestiva, la vista panoramica.



BAR AND RESTAURANT | BAR E RISTORANTE

Moments of pure relaxation are offered
in the pleasing art deco setting of the
bar. The restaurant, with its choice

of traditional French and international
specialities, will satisfy even the

most discerning gourmet.

Le Tilbury

Piacevole e rilassante, I'atmosfera
art deco del bar, per

tranquilli momenti di relax.

E nel ristorante i palati pit

esigenti possono scegliere se
deliziarsi della cucina tipica francese,

o0 di quella internazionale.



Business lunches or

dinners, parties, meetings
and conferences. Infinite
solutions are available to
satisfy all business
requirements. Every event is
studied in minute detail by
our flexible and professional
team. Our modern business
centre offers it all.

Pranzi d’affari, cene
aziendali e party. Meeting e
congressi. Un’infinita di
soluzioni create ad hoc
soddisfano ogni

esigenza di business.

Ogni evento é studiato e
seguito nel dettaglio da un
team qualificato,
professionale e disponibile.
E il moderno centro

congressuale.
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GENERAL INFORMATION

INFORMAZIONI GENERALI

Posizione
Situato nel centro storico di Lione, a pochi passi dalla “citta vecchia” dall’area commerciale
tra Bellecour e I'Opera.

Camere
140 camere che includono 17 Junior Suite e 2 Suite.

Dotazioni

Aria condizionata, TV via cavo, telefono diretto, accesso a internet, radio, asciugacapelli,
minibar, cassaforte, work desk area, no smoking rooms, rilevatore antifumo,

servizio di lavanderia, cambio valuta, servizio di fax e fotocopie, sistema antincendio,
express check-in, express check-out, servizio bagagli, babysitting e rental car (su richiesta).

Mangiare&Bere
“Le Tilbury”, ristorante e lounge bar

Indirizzo
“Grand Hotel Lyon”
11 Rue Grolée

69002 Lione - Francia

Meeting, Business service, Banqueting & Catering
Tel +33 0 479404545 | Fax +33 0 478375255
congress@lyon.boscolo.com

Prenotazioni
Tel +33 0 472404545 | Fax +33 0 478375255
www.boscolohotels.com | reservation@lyon.boscolo.com




LOCATION

OFFICES

CORPORATE AND WORLD WIDE SALES

Head office
Padua | ltaly
Via Uruguay, 47 | 35127 Padova - Italy
Tel. +39 049 7620111 | Fax +39 049 7620110 | e-mail: boscolo.hotels@boscolo.com

Corporate

e-mail: corporate@boscolo.com
Tel. +39 049 8287721 | Fax +39 049 8287720

MICE

e-mail: congress@boscolo.com
Tel. +39 049 8287771 | Fax +39 049 8287764

Tour operator

e-mail: tohotels@boscolo.com
Tel. +39 049 8287757 | Fax +39 049 8287756

Customere care/Help desk

e-mail: customercare.hotels@boscolo.com
Tel. +39 049 8287795 | Fax +39 049 8287794

GDS

Boscolo Hotels are available in global distribution systems
under the code BA

WEB-SITE

www.boscolohotels.com

RESERVATION

Tel. +33 0 472404545 | Fax +33 0478375255
reservation@lyon.boscolo.com

WORLD WIDE SALES OFFICE

Rome, Milan, Padua, Paris, Nice, London
New York, Tokyo, Madrid.




GRAMND HOTEL @

A BOSCOLO FIRST CLASS HOTEL

Informazioni Generali
Boscolo Hotels Booking Centre
Tel. +39 049 8287777
Fax +39 049 8287776
e-mail: reservation@boscolo.com





